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Systéme bus de terrain (Dispositif de pilotage d'électrodistributeur 5 voies) Série EX260

Connecteur de communication Connecteur de communication  Connecteur de communication
M12 x 2 Mi12 x 1 Su
(Pour cablage en série) (Identique pour I'alimentation et le contrdle)
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Environ 28 mm

Un connecteur de dérivation n'est pas nécessaire/Réduit I'espace de cablage
«1 Sauf les unités compatibles avec 10-Link

Un connecteur de
dérivation n'est

pas nécessaire. [ Modele actuel (EX250) ]
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()i @ § SloreoIeIeIok Communication
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= _
O \\
L Communication
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Espace de
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cablage réduit ~ ~

Le cablage et le raccordement dans I Une résistance de terminaison
le méme sens est possible. externe n'est pas nécessaire.

(pour raccord Iatéral) (Uniquement disponible pour les connecteurs de communication M12 PROFIBUS DP, CC-Link)

Une résistance de terminaison interne est activable par commutateur

DIP (ON/OFF).

Une résistance de terminaison externe n'est pas nécessaire.
Résistance de terminaison externe

Lorsque I'espace
au-dessus des électro-
distributeurs est limité

Résistance
de terminaison
interne

Unité SI Bus de terrain
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Systéme bus de terrain (Dispositif de pilotage d'électrodistributeur 5 voies) Série EX260

Caractéristiques des déclinaisons du produit

®

®
Deviceitet| CCink | s5855 [Etheri‘et/IP EtherCAT = | POWERLINK @ IO-Link | | @

PROFIsafe.

Nombre <9 L ] @ @ @ L ] @

de

sorties o* o* L @ @ @ @ @ @
Polarité { @ @ @ @ @ @ @ @
de sortie @ @ @ @ ® @

Connecteur @ @ Y @ @ @ L @ ]
de commu-

nication @

Séries de distributeurs compatibles et protocoles compatibles

Bus de terrains et PIRIOIF] B . ot . © \ . ETHERNET BSR siemm KT
Ethernet industriel Devicer'et (C-Link i%%%%q Etheni'et/IP  EthercAT.~ POWERLINK € IO-Link

Caractéristiques du débit| Nombre o o . Tamano de
Série (4/2 — 513) MaXImUm ™y pigue | 1211 COMPatible ™ ciinarg
de du vérin .
Cldm¥(s-bar)] | b | pobines| M aplicable
SY3000 1.6 0.19 | 381 0.35 (Standard) | @ 50
0.1(Aveccircut | o .,
SY5000 3.6 0.17 | 848 | 32 | "ttt | ges
SY7000 5.9 0.20 | 1413 d'énergie) 280
JSY1000 0.91 0.48 | 263 toame il | @40
JSY3000 2.77 0.27 | 691 32 0.4 (Standard) @ 50
0.1(Aveccircut ~ ———
JSY5000 6.59 0.22 | 1597 d‘économie d'énergie) @ 80
S0700+ 0.37 0.39| 100 32 0.35 Q25
SV1000* 1.1 0.35 | 289 @ 40
SV2000* 24 0.18 | 568 32 0.6 63
SV3000* 4.3 0.21 | 1036 @ 80
vQc1000 1.0 0.30 | 254 04 @40
VQC2000 3.2 030 814 | (Standard) 63
VQC4000 7.3 0.38 | 1958 0.95 (Standard) @ 160
0.4 (Modele a faible ——
VQC5000 17 0.31 | 4350 puissance) @ 180
comml;mication de ) L'utilisation de produits validés peut étre exigée pour les embases de distributeurs utilisées dans les parties de sécurité des
sécurité Froruate équipements conformes & la norme de sécurité ISO 13849. Pour les produits validés, contactez votre représentant SMC.
Caractéristiques du débit Q [min MNombremax Consommation | Alésage de
Série (4/2 — 5/3) ALRm':‘ d'électro- électrique vérin
C [dm®/(s-bar)] b ( J distributeurs [W] recommandé
@ c E SY3000 1.6 0.19 | 381 0.35 (Standard) 250
0.1 (avec circuit | ..
w, SYs000 3.6 0.17 | 848 | 32 | > &ectiul | oes
¢T%1 sy7000 5.9 0.20 | 1413 dénergie) @80
o 0.2 (avec circuit
@@ JSY1000 091 048 263 oot ) @40
C€ | Jsvaooo 2.77 027 | 691 | 32 0.4 (standard) @50
0.1 (avec circuit [———
JSY5000 6.59 0.22 | 1597 d’économie d'énergie)) @ 80
@D vacio00| 1.0 | 030/ 254 040
0.4 (standard) ———
c E vQC2000 3.2 0.30 | 814 o4 @63
vQC4000 7.3 0.38 | 1958 0.95 (standard) @160
0.4 (modele a faible ———
VQC5000 17 0.31 | 4350 puissance) @180

x1 Les unités équipées d'un connecteur de communication Sub-D sont IP40.
x2 Le JSY1000 est IP40.
%3 Bien que ces séries d'électrodistributeurs soient compatibles avec I'unité SI 1O-Link, il n'est pas possible de configurer une référence d'embase intégrant
I'unité SI 10-Link.
#4 Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et indiquent le débit dans des conditions standard avec une pression d'entrée de 0.6 MPa
(pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa.
SMC 2
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Systéme bus de terrain (Dispositif de pilotage d'électrodistributeur 5 voies) Série EX260

Compatible 10-Link

Les appareils 10-Link peuvent étre facilement connectés a différents réseaux via le maitre 10-Link, qui sert de passerelle entre
la communication IO-Link et différents bus de terrain.
Les électrodistributeurs peuvent étre connectés pour la communication sans avoir besoin d'un bus de terrain ou d'un API.

— ETHERNET NSl R m0 N @ ®
CC-Link IE @iew CCLink EtherCAT. ¥ POWERLINK 5‘5,%%’;! Ethen\et/IP Devicei'et

Bus de terrain

Q IO-Link

Communication 10-Link

Maitre 10-Link e
(Disponible dans le commerce) e IO—LInk

Peut étre connecté a l'aide d'un seul cable universel, ce
qui permet de réduire I'espace nécessaire au cablage.

e g EREEEEREIE » Connectez le port maitre 10-Link & I'appareil & I'aide d'une configuration 1:1.

Maitre 10-Link * Connectez en utilisant un connecteur M12
(Disponible dans le commerce) o | ongueur maximale du céble : 20 m
deﬁ:ﬁzn ¢ Des cables de communication spéciaux ne sont pas nécessair
tation ¢ Pour connecter I'unité Sl a l'aide d'un seul céble,
utilisez un maitre 10-Link de
classe B de type port.
@ IO-Link o
Pour le raccordement, des cables a 5 fils non
blindés d'usage général sont utilisés. Unité SI/Disposition des broches du
Le cable de S|gqal etle cablg d'allmentatLon deAIa connecteur
vanne peuvent étre connectés avec le méme cable.
Maitre 10-Link N2 | Fonction de broche de port de 'unité SI

(Disponible dans le commerce) broche (Port de classe B)

1 +24 V pour l'unité de controle
+24 V pour électrodistributeur
0V pour l'unité de contréle
Communication [0-Link
0V pour électrodistributeur

Q IO-Link

gl IN

Charge
de l'alimentation

Connecteur de dérivation enY

Différence entre le port maitre 10- h
Link de classe A et de classe B (COﬂforme)
Ne | Fonction de broche de port du maitre 10-Link Un connecteur de dérivation enY est 1
broche PLILCRECEEIY CHTETEEED:] | disponible avec un céblage spécial. Connexion 2
1 +24V +24V au maitre 4 1
Alimentation 5 2 i
2 NC/DVDO supplémentaire : +24 V 2 g?ﬂ:;g'g?
3 ov oV 5
4 10-Link/DI/DO | 10-Link/DI/DO . ;
5 NF Alimentation _ o Clor_mexmn_de 3
supplémentaire : 0V Utilisé lors de la connexion & un I'alimentation 4
maitre 10-Link de classe A, qui est 5
souvent utilisé lors de la connexion a
un capteur |0-Link.

SVC
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Systeme bus de terrain (Dispositif de pilotage d'électrodistributeur 5 voies) Série EX260

Compatible 10-Link

. . . . . .
I Fonction d'autodiagnostic impressionnante Contenu de I'autodiagnostic
Contenu du diagnostic Catégorie d'évenement

Panne interne de l'unité SI Erreur

Sortie en court-circuit Erreur

Circuit de sortie ouvert Erreur

Panne de l'alimentation de .

I'électrodistributeur Attention

Température interne de l'unité ’
Attention

Bus de terrain Sl anormale
Seuil du comptage de commutation -
: : f Notification
Données du procédé Données de service de sortie maxi atteint
e N e N
Diagnostic en temps réel Demande de diagnostic de base

(Données process) (Données de service)

- En ce qui concerne les informa-
tions de diagnostic détaillées, les
codes d'événement peuvent étre
transmis sous forme de données
de service a I'API et au PC.

- Toute information d'événement
détectée par I'unité Sl a l'aide des
données de procédé comme en-
trée de diagnostic peut étre trans-
mise en temps réel a I'API et au

PC via le bus de terrain maitre. ~
Maitre 10-Link
- 3 types de drapeaux d'événe- (Disponible dans
ments sont transmis a I'API. (Er- le commerce)
reur/Attention/Notification)
N\ ) .
@ IO-Link

Le nombre d'instructions de fonctionnement de la vanne est compté pour chaque sortie
de I'électrodistributeur.

Réglez la valeur seuil de comptage a utiliser comme guide de maintenance en fonction des conditions de
fonctionnement du vérin raccordé a I'électrodistributeur.

4

Dés que la valeur seuil est atteinte, la notification de ce fait se fera automatiquement.

2 4

Ceci permet d'effectuer une maintenance préventive avant qu'une panne inattendue du vérin ne se produise.

Maitre 10-Link
(Disponible dans le commerce)

Actuellement
a 5 millions
d'opérations

Notification du
dépassement du
seuil de comptage

Actuellement
a 10 millions
d'opérations

Q IO-Link

O
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Systéme bus de terrain (Dispositif de pilotage d'électrodistributeur 5 voies) Série EX260

Prend en charge la communication de sécurité (PROFlIsafe) <EX260-FPS1>

PROFIsafe est établi comme une norme internationale (IEC 61784-3-3). Il s'agit d'un protocole de
communication qui transmet des données relatives a la sécurité par communication PROFINET et

PROFIsafe R . . , o
peut étre utilisé jusqu'aux normes de sécurité ISO 13849-1 PL e et IEC 61508/IEC 62061 SIL 3.
API compatible avec
PROFINET/PROFlsafe
S |2
PROFINET/PROFIsafe .
Un API compatible PROFIsafe
PROFlsafe PROFINET permet d'utiliser
P : simultanément sur une méme
e < < i%g%gg ligne de communication une
%;2"; unité Sl compatible
BT PROFINET et une unité SI
\ compatible PROFIsafe.
EX260-FPS1 EX260-SPNCJ

(Unité Sl compatible avec PROFIsafe)

(Unité Sl compatible avec PROFINET)

Conforme aux normes de sécurité

Ce produit (EX260-FPS1) est destiné a faciliter la conception de machines et de systemes sirs (conformité aux normes 1SO/
IEC) et a été certifié par une tierce partie (TUV Rheinland) pour une utilisation jusqu'aux normes indiquées ci-dessous.

A

N Product Safety
Functional
Safety

. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 0600000000

IEC 61508/IEC 62061 SIL 3
ISO 13849 PL e/Cat. 3

Sortie de sécurité

- SIL (Niveau d'intégrité de sécurité)
Un niveau d'intégrité de sécurité tel que défini par la norme internationale IEC 61508/62061
Il existe 4 niveaux de sécurité, le plus bas étant le SIL 1 et le plus élevé le SIL 4.

- PL (Niveau de performance)
Une échelle utilisée pour définir I'aptitude des piéces liées a la sécurité a exécuter une fonction de
sécurité telle que définie par la norme internationale 1ISO 13849.
Il existe 5 niveaux de fonction de sécurité, le plus bas étant PL a et le plus élevé étant PL e.

Ce produit (EX260-FPS1)
integre un commutateur de
sécurité. Il coupe la tension
fournie aux électrodistributeurs
en désactivant le commutateur
de sécurité via une directive
de I'API pour passer en état de
sécurité. Le commutateur de
sécurité de ce produit (EX260-
FPS1) a deux redondances,
une sur le coté 24 V et l'autre
sur le coté 0 V. Il effectue en
permanence des diagnostics.
Le commutateur de sécurité
est mis hors tension en cas de
détection d'une erreur.

Communication
Connelctel.Jr de connector 1
communication 1

Communication
connector 2
Connecteur de

communication 2
Power
connector

Connecteur
d’alimentation

PROFlsafe

. f Valve
— Unité| de CREFSIETRtEIHET PROFINET intermce Mterface du
distributeur

TD+
RD Unité\ga-safety | | outo

- control unit OuUT1
TD- ¢ommande non K

sécurisée
RD+ 32 valve
 E P, outputs .

:;*’ Safety control unit | |~ ! Disptributeur -

- |
TD- Unité de contrdle : ! de OUT30

de-séettité v 32 sortigs | OUT31
|

‘ DC-DC oy
24V PWR L ] c
0V PWR | 1 Safety switch

L
24v pWRERE ! C‘v o
0V PWR (V) v 09”6,“ ateur com
de sécurité
Safety output unit

Unité de sortie
de sécurité

/\Définition de la sécurité

L'état de sécurité de ce produit (EX260-FPS1) est une condition dans laquelle la sortie de sécurité décrite ci-dessus est désactivée pour couper
I'alimentation de I'embase du d'électrodistributeurs.
Ce produit ne couvre pas les embases d'électrodistributeurs qui sont utilisés en relation avec ce produit ou la fonction de sécurité et I'état de
sécurité de I'équipement électrique/pneumatique qui comprend un circuit périphérique.

N

SVC




Systéme bus de terrain (Dispositif de pilotage d'électrodistributeur 5 voies) Série EX260

Pour la sortie de sécurité intégrée (EX260-FPS1)

® Une unité de sortie de sécurité séparée n'est pas nécessaire. (Encombrement réduit)
® || n'est pas nécessaire de cabler entre le bloc de sortie de sécurité et 'EX260-FPS1. (Cablage réduit)

Pour PROFINET/PROFlsafe
®

i
PROFisafe

PROFINET/PROFIsafe

EX260-FPS1 EX260-FPS

Pour le contréle : 0 V/24 V PWR

] Sortie de sécurité intégrée

®
t Pour le pilotage : 0 V/24 V PWR (V)

Alimentation pour Alimentation pour le
le contrdle pilotage

Lorsqu'une unité de sortie de sécurité séparée est installée (exemple de connexion conventionnelle)

® Une unité de sortie de sécurité séparée est nécessaire. (Augmentation de I'espace d’installation)
® Un céblage plus important est nécessaire pour la connexion avec une autre unité. (Augmentation du cablage)

Pour PROFINET/PROFIsafe
iy .

PROFIsafe PROFINET

& Unité de sortie de sécurité
(Disponible dans le commerce)

(Alimentation des
électrodistributeurs)

O
=
+0
=
®)
=
e
c -

EX260-SPN EX260-SPN

Sortie de sécurité F k|

Alimentation pour Alimentation pour
le contréle le pilotage

A\Sécurité de la machine ou du systéme

Le fabricant de la machine / du systéme et son utilisateur sont responsables de la sécurité de la machine / du systéme. L'utilisation de ce produit (EX260-FPS1) requiert
des concepts de sécurité machine/systéme conformes aux directives et normes correspondantes, une validation des fonctions de sécurité et une analyse des dangers et
des risques. Les SIL cibles (conformité a la norme IEC 61508/62061) et les niveaux/catégories de performance (conformité a la norme ISO 13849) sont déterminés sur
la base de I'analyse des risques. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Sécurité de la machine ou du systéme » du manuel d'utilisation de I'EX260-FPS1.

SMC 6
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Systeme bus de terrain
(Dispositif de sortie pour électrodistributeurs 5 voies)

Série EX260
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Systeme bus de terrain
Pour sortie

Série EX260 (€ N

sont conformes aux normes UL.

Conception compacte Design compact permettant une réduction d'encombrement

Sortie numérique 32/16 points disponible pour chaque déclinaison

Nombre de sorties (I0-Link et PROFIsafe ne sont compatibles qu'avec le type de sortie numérique de 32 points.)

Polarité d ti Commun négatif (PNP)/commun positif (NPN) disponible pour chaque unité de la série.
olarite de sortie 5| |6 commun négatif (PNP) est disponible pour Ethernet POWERLINK, 10-Link et PROFlsafe.)

Protection IP67 (Pour les unités avec connecteur sub-D, et en connexion avec les embases S0700, l'indice de protection est IP40).

Résistance de Activation de la résistance de terminaison via commutateur DIP (ON/OFF)
terminaison interne (Uniquement pour les unités compatibles avec les connecteurs de communication M12 PROFIBUS DP, CC-Link)

Embase d'électrodistributeurs compatible

SY3000/5000/7000 JSY1000/3000/5000

S$V1000/2000/3000

O
2



Série EX260

Pour passer commande des Unités SI

EX260-S PI]:H

Protocole de communication e

Nombre . . Connecteur de ' .
Symbole Protocole . Polarité de sortie D ——————— Symbole d'embase Embase compatible
DN1 32 Source/PNP (Commune négative) QAN
ink/NPN iti
DN2 DeviceNet™ Sink/ (Commune po?mvt.a) M2 QA
DN3 16 Source/PNP (Commune négative) QBN
DN4 Sink/NPN (Commune positive) QB
PR1 39 Source/PNP (Commune négative) NAN
PR2 Sink/NPN (Commune positive) M2 NA
PR3 16 Source/PNP (Commune négative) NBN
PR4 PROFIBUS DP Sink/NPN (Commune po’smv?) NB
PR5 39 Source/PNP (Commune négative) NCN
PR6 Sink/NPN (Commune positive) D-sub™ NC
PR7 16 Source/PNP (Commune négative) NDN
PR8 Sink/NPN (Commune positive) ND
MJ1 32 Source/PNP (Commune négative) VAN
MJ2 CO-Link Sink/NPN (Commune positive) M2 VA SY3000/5000/7000
MJ3 Source/PNP (Commune négative) VBN JSY1000/3000/5000
16 - — VQC1000/2000/4000/5000
MJ4 Sink/NPN (Commune positive) VB S0700
EC1 32 Source/PNP (Commune négative) DAN SV1000/2000/3000
ink/NPN iti
EC2 EtherCAT Sink/ (Commune po’smv?) Mi2 DA
EC3 16 Source/PNP (Commune négative) DBN
EC4 Sink/NPN (Commune positive) DB
PN1 32 Source/PNP (Commune négative) FAN
PN2 PROFINET Sink/NPN (Commune po’sitiv?) Mi2 FA
PN3 16 Source/PNP (Commune négative) FBN
PN4 Sink/NPN (Commune positive) FB
EN1 32 Source/PNP (Commune négative) EAN
EN2 EtherNet/|P™ Sink/NPN (Commune po’sitiv<.a) M2 EA
EN3 16 Source/PNP (Commune négative) EBN
EN4 Sink/NPN (Commune positive) EB
PL1 Ethernet 32 A GAN
PL3 POWERLINK 6 Source/PNP (Commune négative) M12 GBN
SY3000/5000/7000
IL1 10-Link 32 Source/PNP (Commune négative) M12 KAN JSY1000/3000/5000
VQC1000/2000/4000/5000
#1 Etanchéité IP40 lorsque le connecteur de communication est sub-D.
* Pour « Pour commander les embases multiples »,
consultez le catalogue Web de chaque vanne.
Communication de sécurité conforme a l'unité Sl
Protocole de communication e I
Symbole; Protocole Nombre de sortes Polarité de sortie Connecteur de communication | Symbole d'embase Embase compatible
SY3000/5000/7000
PS1 PROFIsafe 32 Source/PNP (commun négatif) M12 FPN JSY1000/3000/5000
VQC1000/2000/4000/5000

x L'utilisation de produits validés peut étre exigée pour les embases de distributeurs utilisées dans les parties de sécurité des équipements conformes a la
norme de sécurité ISO 13849. Pour les produits validés, contactez votre représentant SMC.

O
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Systéme bus de terrain
Pour sortie

Série EX260

Caractéristiques

Caractéristiques communes a toutes les unités Sl
Tension d'alimentation

Alimentation pour 21.6 a 26.4 VDC*1

contréle Consommation de courant interne 100 mA max.

Alimentation pour la sortie | Tension d'alimentation 22.8226.4VDC
Protection IP67%2
Plage de température d'utilisation -10 2 +50 °C

Résistance au milieu Plage d'humidité d'utilisation
Surtension admissible

Résistance d’isolement

35 a 85 % HR (sans condensation)
500 VAC pendant 1 minute entre les terminaux et le boitier
10 MQ min. (500 VDC mesurés au moyen d'un mégohmmetre) entre les bornes et le boitier

Normes Marquage CE, conforme a la norme UL (CSA)
Masse 200 g
Vis de fixation 2 pcs.

Accessoires Bouchon

(Pour connecteur femelle M12)

EX9-AWTS (1 pc.)*3

1 pour EX260-SDNLC], la tension d'alimentation sera de 11 a 25 VDC pour servir en tant qu'alimentation pour la communication.
%2 |P40 s'applique a EX260-SPR5/6/7/8.

%3 Non fourni pour EX260-SPR5/6/7/8

x4 200 mA max. pour EX260-FPS1

Modele EX260-SPR1/3 | EX260-SPR2/4 | EX260-SPR5/7 | EX260-SPR6/8 | EX260-SDN1/3 | EX260-SDN2/4
Protocole PROFIBUS DP DeviceNet™
Systeme I i Volume 1 (Edition 3.5)
compatible Version DP-VO Volume 3 (Edition 1.5)
Fichier de configuration*® Fichier GSD Fichier EDS
Zone d'occupation 1/0 SPR1:0/32 SPR2: 0/32 SPR5 : 0/32 SPR6 : 0/32 SDNT1 : 0/32 SDN2 : 0/32
(Entrées/Sorties) SPR3:0/16 SPR4 : 0/16 SPR7:0/16 SPR8: 0/16 SDN3: 0/16 SDN4 : 0/16
Fonction compatible — QuickConnect™
Vitesse de communication 9.6 k/19.2 k/45.45 k/93.75 k/187.5 k/500 k/1.5 M/3 M/6 M/12 Mbps 125 k/250 k/500 kbps
Caractéristique du connecteur de communication M12 Sub-D*4 M12
Commutateur de résistance de terminaison Intégré Sans
Tvpe de sortie Source/PNP Sink/NPN Source/PNP Sink/NPN Source/PNP Sink/NPN
yp (Commune négative)| (Commune positive) |(Commune négative) (Commune positive) (Commune négative)| (Commune positive)
Nombre de SPR1 : 32 points SPR2 : 32 points SPR5 : 32 points SPR6 : 32 points SDNT1 : 32 points SDN2 : 32 points
Sorti sorties SPR3 : 16 points SPR4 : 16 points SPRY7 : 16 points SPR8 : 16 points SDN3 : 16 points SDN4 : 16 points
ortie Charge Electrodistributeur avec indicateur lumineux et protection de circuit de 24 VDC et 1.5 W max. (SMC)
Tension d'alimentation 24 \VDC
Courant SPR1:Max.2.0A | SPR2: Max.2.0 A | SPR5: Max.2.0 A | SPR6: Max. 2.0 A | SDN1: Max. 2.0 A | SDN2: Max. 2.0 A
d'alimentation | SPR3: Max. 1.0 A | SPR4: Max. 1.0 A | SPR7 : Max. 1.0 A | SPR8: Max. 1.0 A | SDN3: Max. 1.0 A | SDN4 : Max. 1.0 A
Modele EX260-SMJ1/3 [ EX260-SMJ2/4 | EX260-SEC1/3 [ EX260-SEC2/4 | EX260-SPN1/3 [ EX260-SPN2/4
Protocole CC-Link EtherCAT*2 PROFINET*2
Systéme P— Certificat Caractéristiques PROFINET
compatible Version Ver. 1.10 du test de conformité V.1.1 Version 2.2
Fichier de configuration*® Fichier CSP+ Fichier XML Fichier GSD
Zone d'ocoupation 10 | oyt So00 o saee SECH : 0/32 SEC2: 0/32 SPN1 : 0/32 SPN2 : 0/32
(Entrées/Sorties) ‘ T ) e SEC3:0/16 SEC4:0/16 SPN3:0/16 SPN4 : 0/16
(1 station, stations 1/0 a distance) | (1 station, stations 1/0 & distance)
Fonction compatible — FSU, MRP
Vitesse de communication 156 k/625 k/2.5 M/5 M/10 Mbps [ 100 Mbps*2
Caractéristique du connecteur de communication M12
Commutateur de résistance de terminaison Intégré Aucun (non requis)
Type de Source/PNP Sink/NPN Source/PNP Sink/NPN Source/PNP Sink/NPN
sortie (Commune négative)| (Commune positive) |(Commune négative) (Commune positive) (Commune négative)| (Commune positive)
Nombre de SMJ1 : 32 points SMJ2 : 32 points SEC1 : 32 points SEC2 : 32 points SPN1 : 32 points SPN2 : 32 points
sorties SMJ3 : 16 points SMJ4 : 16 points SECS3 : 16 points SECA4 : 16 points SPN83 : 16 points SPN4 : 16 points
Sortie Charge Electrodistributeur avec indicateur lumineux et protection de circuit de 24 VDC et 1.5|  Electrodistributeur avec indicateur lumineux et
9 W max. (SMC) protection de circuit de 24 VDC et 1.0 W max. (SMC)
Tension d'alimentation 24 VDC
Courant SMJ1 :Max. 2.0 A | SMJ2: Max. 2.0 A | SEC1: Max. 2.0 A | SEC2: Max. 2.0 A | SPN1: Max. 2.0 A | SPN2: Max. 2.0 A
d'alimentation | SMJ3 : Max. 1.0 A | SMJ4 : Max. 1.0 A | SEC3: Max. 1.0 A | SEC4 : Max. 1.0 A | SPN3: Max. 1.0 A | SPN4 : Max. 1.0 A

*1 Veuillez noter que cette version peut changer.
x2 Utilisez un cable de communication CAT5 ou supérieur pour EtherCAT, PROFINET, Ethernet/IP™, et Ethernet POWERLINK.
%3 Le fichier de configuration est téléchargeable sur le site Internet de SMC : https://www.smc.eu
x4 Etanchéité IP40 lorsque le connecteur de communication est sub-D.

O
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Série EX260

Caractéristiques techniques

Modeéle EX260-SEN1/3 \ EX260-SEN2/4 EX260-SPL1 \ EX260-SPL3 EX260-SIL1 EX260-FPS1
. PROFINET/
TM 32 -
Protocole EtherNet/IP Ethernet POWERLINK 1O-Link PROFlsafe’2
Systeme Caractéristiques
compatible | version*! Volume 1 (Edition 3.17) EPSG DS 301 V1A PROFINET, Version 2.3
Volume 2 (Edition 1.18) Version 1.2.0 Caractéristiques
PROFlsafe, Version 2.4
Fichier de confiquration® Fichier EDS Fichier XDD Fichier IODD Fichier GSD
Zone d'occupation 1/0 SENT1 : 16/32 SEN2 : 16/32 0/32 5
(Entrées/Sorties) SEN3: 16/16 SEN4 : 16/16 16/32 16/16 16/32+4 0/32
Fonction compatible QuickConnect™, DLR — — Fsu, Apr:as;,l partage,
Vitesse de communication 10 M/100 Mbps*2 100 Mbps*2 COM3/COM2*4 100 Mbps*2
Caractéristique du connecteur de communication M12
Commutateur de résistance de terminaison Aucun (non requis)
Type de Source/PNP Sink/NPN Source/PNP
sortie (Commune négative)| (Commune positive) (Commune négative)
Nombre de SENT1 : 32 points SENZ2 : 32 points 30 16 a0
sorties SEN3 : 16 points SEN4 : 16 points
Electrodistributeur
Sortie . avec indicateur
Charge Electrodistributeur avec indicateur lumineux et protection de circuit de 24 VDC et 1.5 W max. (SMC) lumineux et protection

de circuit de 24 VDC et
0.95 W max. (SMC)

Tension d'alimentation

24VDC

Courant
d'alimentation

SEN1:Max. 2.0 A
SEN3: Max. 1.0 A

SEN2 : Max. 2.0 A
SEN4 : Max. 1.0 A

Max.2 A

Max. 1 A

Max.2 A

Max. 1.3 A

*1 Veuillez noter que cette version peut changer.
%2 Utilisez un cable de communication CAT5 ou supérieur pour PROFINET, PROFIsafe, Ethernet/IP™, et Ethernet POWERLINK.
%3 Le fichier de configuration est téléchargeable sur le site Internet de SMC : https://www.smc.eu
x4 Une sélection peut étre effectuée a I'aide du commutateur de réglage.
«5 En outre, il occupe I'entrée 4 bits / la sortie 5 bits pour la sécurité.
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Dimensions

Systé bus de t i -
Y bour sortie Série EX260

Connecteur de communication de type M12

| Pour PROFIBUS DP | | Pour DeviceNet™ |

Connecteur de communication de type sub-D
(EX260-SPR5/6/7/8)

|Pour PROFIBUS DP|

|Pour CC-Link| | Pour EtherCAT | Pour PROFINET]

| Pour EtherNet/IP™ || Pour Ethernet POWERLINK |

Connecteur de communication de type M12

|Pour 10-Link|

25.4

102.4

90.9

= |

28.2

102.4

90.9

90.9

102.4

[l@

28.2

Connecteur de communication de type M12

| Pour PROFlsafe|

© o]
oo ®
(©]
O
© 9 3
= =
21 206 | 164_| 9 28.2
78
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Serie EX260

Composants

Pour PROFIBUS DP) | Pour DeviceNet™ || Pour CC-Link|

Pour PROFlsafel Pour EtherCAT| |Pour PROFINET]

Pour EtherNet/IP™| |Pour Ethernet POWERLINK|

* La position des commutateurs DIP varie selon le modéle.
Consultez le manuel d'utilisation du produit pour plus de détails.
Il est disponible sur notre site web SMC, http://www.smc.eu

<Connecteur>
Connecteur de communication de type M12

Position des LED

Vis de fermeture (M2.5)

Couvercle de protection

Commutateur DIP pour le réglage

Connecteur de sortie

Réf.

EX260-SPR1/-SPR2
-SPR3/-SPR4

EX260-SDNCI

EX260-SMJCI

EX260-SECTI
EX260-SPNC]
EX260-SENC]
EX260-SPLC]
EX260-FPS1

Protocole de communication

PROFIBUS DP

DeviceNet™

CC-Link

EtherCAT
PROFINET
EtherNet/IP™
EtherNet POWERLINK
PROFIsafe

Connecteur de communication

5 broches, femelle,

5 broches, femelle,

5 broches, femelle,

4 broches, femelle,

(M12) sortie BUS type B (SPEEDCON) type A (SPEEDCON) type A*1 (SPEEDCON) type D (SPEEDCON)
Connecteur de communication 5 broches, femelle, 5 broches, femelle, 4 broches, femelle, 4 broches, femelle,
(M12) entrée BUS type B (SPEEDCON) type A (SPEEDCON) type A (SPEEDCON) type D (SPEEDCON)

Femelle de terre

M3

Connecteur d'alimentation
(M12)

5 broches, méle,
type A (SPEEDCON)

4 broches, male,
type A (SPEEDCON)

5 broches, méle,
type B (SPEEDCON)

5 broches*2, 4 broches™3,
méle, type A (SPEEDCON)

Connecteur de communication de type sub-D

)

~

%1 Couplage recommandé
M12 4-broches, Réf.
PCA-1567717.

" 2 Pour EtherCAT,
Réf. EX260-SPR5/-SPR6/-SPR7/-SPR8 PROFINET et Ethernet
Protocole de communication PROFIBUS DP POWERLINK
I Vis de mise a la terre Vis M3 *3 Pour EtherNet/IP™ et
 Connecteur de communication BUS E/S (sub-D) Sub-D9, femelle PROFISAFE
Connecteur d'alimentation (M12) 5 broches, méle, type A
Vis de fermeture (M2.5)
<Connecteur>
_ B Réf. EX260-SIL1
Couvercle de protection . .
Protocole de communication 10-Link

Commutateur DIP pour le réglage
Position des LED

Connecteur de sortie

* La position des commutateurs DIP varie selon le modele.

Consultez le manuel d'utilisation du produit pour plus de détails.

Il est disponible sur notre site web SMC, http://www.smc.eu
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D EEm D Communication / Connecteur 5 broches™!
// d'alimentation (M12) male, type A (SPEEDCON)
7 Vis de mise a la terre M3

L1 %1 Un seul cable branché au connecteur M12 comprend, la
communication 10-Link, I'alimentation du module Si ainsi de
I'alimentation des électrovannes.




Visualisation LED

Systé bus de t i -
Y bour sortie Série EX260

Pour DeviceNet™| EX260-SDNL]

PWR (V) :
Alimentation distributeur

NS : Etat du réseau

===

MS : Etat d'unité Sl

PWR : Alimentation pour le contréle

Pour EtherNet/IP“"‘ EX260-SENL]

L/A1 : Etat BUS Entrée

L/A2 : Etat BUS Sortie

\_/

==l

1 \

PWR (V) :
Alimentation distributeur

MS : Etat d'unité S|

NS : Etat du réseau

Pour PROFINET‘ EX260-SPNL]

L/A 1: Etat BUS Entrée

L/A 2 : Etat BUS Sortie

PWR (V) :

Alimentation distributeur

SF : Diagnostic de l'unité SI

BF : Etat de communication PWR : Alimentation pour le contréle

Pour Ethernet POWERLINK\ EX260-SPLL]

L/A 1 : Etat BUS Entrée

=011

PWR (V) :
Alimentation distributeur

ST : Etat d'unité SI

L/A 2 : Etat BUS Sortie

S/E : Etat du réseau

Pour PROFlsafe| EX260-FPS1

L/A 1: Etat BUS Entrée

[ \ /
EaEc
¥_Ww
A w—
PWR (V) :
SF : Diagnostic de 'unité SI Alimentation distributeur

BF : Etat de communication PWR : Alimentation pour le contrdle

L/A 2 : Etat BUS Sortie

O

Pour EtherCAT| EX260-SECL]

L/A IN : Etat BUS Entrée

T 7
o Bperedr=
&
al
/ I \
RUN: PWR (V) :
Etat de fonctionnement Alimentation distributeur

PWR : Alimentation pour le controle
[Pour CC-Link| EX260-SMJL]

L ERR : Erreur de communication

L/A OUT : Etat BUS Sortie

PWR : Alimentation pour le contrdle

(2|

] PWR (V) :
L RUN : Etat de fonctionnement Alimentation distributeur

Pour PROFIBUS DP‘ EX260-SPRL]

PWR (V):
Alimentation distributeur

y=_7111

BF: Erreur du BUS

SF: Défaut systéeme

PWR: Alimentation pour le contréle

[Pour 10-Link| EX260-SIL1

PWR (V) :

COM : Etat du réseau Alimentation distributeur

SMC 14



série EX260
Accessoires

@ Cable de communication

- 445 5000 . 50
| Pour CC-Link | s
w1 1 2 © (22.5)
PCA-1567720 2° S IS [ s : ==
o o [ [ [ ((
(Femelle) 4 3 Q , R \ .
Disposition des broches du M12 Repérage/ \ Repérage Blindage
connecteur femelle Codage A (Clef normale) SPEEDCON
#1 Nombre d'orifices : 5,
Nombre total de broches : 4 47.3 5000 I 50
) ] (22.5)
o @
PCA-1567717 i =
(Male) 3 4 S ] N , X .
Disposition des broches M12 Repérage /4 \ Repérage Blindage
du connecteur male SPEEDCON
Codage A (Clef normale) N° dos broches  Coul Elément Caractéristiques
©s broches dg:fﬁgr Diam. ext. du cable @7.7mm
e to Paire
Méfder Pk ii Saoop SLD Section nominale du  |senenin| 0-5 MMYAWG20
Exécution spéciale +2H B D4 V2"° P | conducteur Pirede [ 0 34 mm2/AWG22
|Longueur de cable] 10000 mm | p.26 | Connexions Diam. ext. des fils 1soant compris) 2.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm
EX9-AC m MJ-SSPS Avec connecteur des deux cotés (femelle/male)
Longueur de cable (L) ® 44.5 L 47.3 ®
005 500 mm 5 Partie métallique 22,5 Partie métallique 5
010 1000 mm
020 | 2000 mm =1 ——— jHE LIt
030 3000 mm ~
050 5000 mm M12 Repérage s Repérage M12
100 | 10000 mm SPEEDCON SPEEDCON
Nom du
Coul i
1 1 2 N° des broches N° des broches d:Su f‘;:r (S:Igngrl]k 2 U 1
] o O e . O O
Elément Caractéristiques O ‘2‘ M ‘2‘ g,fnuc Bé
Diam. ext. du cable @ 7.7 mm © ©° 3 ioH Lol Jaune DG o O
Paire 0.5 mmZ/AWG20 4 8 O 5Qi 1 Bindage sto 3 4
Section nominale du |damentaion| Disposition des broches du Pate mtaliue . Blindage™\_Par nélie Disposition des broches
conducteur zg:: ::s 0.34 mm2/AWG22 connecteur femelle Codage A (Clef normale) du connecteur male
=1 Nombre d'orifices : 5, i
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 2.55 mm Nombre total de broches : 4 Connexions Codage A (Clef normale)
Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm

EX9-AC [m MJ-SAPA Avec connecteur coudé des deux cotés (femelle/male)

35 L 35
R 33.1 33.1
Longueur de céble (L) 225
005 500 mm il l (
010 1000 mm 0 . ©
020 2000 mm ® > \ Repérage N Repérage / TW o
N '
030 3000 mm O14g Partie métallique Partie métallique 91}4
050 5000 mm M12 M12
100 10000 mm SPEEDCON SPEEDCON
N
— Q
=
Nom du
1 Couleur  signal 1
N° des broches N° des broches ygg fils CC-Link  *1
T o O 0 VI o Y —— Lol 4 Bleu DA O
Elément Caractéristiques 2(o o)a 200> X85 Banc DB 4(0% o) 2
Diam. ext. du céble @7.7mm o) 3 10 Oi3  Jaune DG o
Paire B Lo crm——— $70; 1 Bindage SLD
Section nominale du | | 0-5 MMAWG20 ° Partie mtalique “\._Blindage "\ Parie métl oosiion des
conducteur Pairede | 0 34 mm2/AWG22 Disposition des broches : g e melalue Disposition des broches du
données : du connecteur male c . connecteur femelle Codage A (Clef normale)
- - - onnexions ) SO
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 2.55 mm Codage A (Clef normale) +1 Nombre d'orifices : 5,
Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm Nombre total de broches : 4
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@ Cable de communication

Accessoires Série EX260

- 44.5 5000 50
| Pour DeviceNet™ | 225
5 1 2 © (22.5)
O O -
PCA-1557633 207 ¥ = ——
(Femelle) 4 3 | .y X X .
Disposition des broches du M12 eperage Q Repérage
connecteur femelle Codage A SPEEDCON
(Clef normale) 47.3 5000 50
225
52 0 1 e} T ( )
PCA-1557646 &) R e ————
(Male) 3 4 . . P X .
Disposition des broches M12 Repérage e Repérage
du connecteur male A —
SPEEDCON El
Codage A (Clef normale) Diam. ext zrir;tble Cag(ge;srtr:ﬁes
N° des broches  Couleur — e - .
\fade 10 : des fils Section nominale du | dainenaion| 0-34 MMZAWG22
Order i ] o 2—;— Ii :@@E:NO" \L}TA'N conducteur 5:::::5 0.25 mmzAWG24
Exécution spéciale = f-BlencCANH gyo - canL pire
|Lon LT3 céble[ 70000 [ 26 ‘ ] Diam. ext. des fils | dalimentation 1.4 mm
g P- Connexions (Isolant compris) zaire de 205 mm
onnees 3
Rayon de courbure min. (fixe) 67 mm
EX9-AC m DN-SSPS Avec connecteur M12 des deux cotés (femelle/male)
R @ 445 L 47.3 ®
Longueur de cable (L) = Partie métallique 22.5 Partie métallique 2
005 500 mm Q ; Q
010 1000 mm I ] 53 - = I
020 2000 mm S [ C | =3
030 | 3000 mm ) N /‘ ]
050 5000 mm I\S/I;EEDCON Repérage Q Repérage M12
100 | 10000 mm SPEEDCON
- Nom du signal
Elément Caractéristiques 1 2w deS broches N des broches - Couleur des fils DewceNegt]TM 2 !
Diam. ext. du cable @ 6.7 mm o (5) o 1 0} 1 Bindage  Purga
Paire 2 P2 Rouge V.
Section nominale |daimentaion| 0-34 MMYAWG22 o O 3 : & 3 3 Noir Ve
du conduct Paire de 4 3 4 0+ —HO! 4 Blanc CANH 3 4
onducteur dolnnées 0.25 mm?/AWG24 5 {0 — 5 Bleu CAN L
Paire i iti H i
Diam. ext. des fils |dainentton 1.4mm D(;sposmon tdes fb rociIIIes \Pame metalhque\ BImdag\Pame métalique Disposition des bro?hes du
(Isolant compris) Paire de 205 mm u connecteur femelle connecteur male
_|données : Codage A (Clef normale) Connexions Codage A (Clef normale)
Rayon de courbure min. (fixe) 67 mm
EX9-AC m DN-SAPA Avec connecteur M12 coudé des deux cotés (femelle/male)
36.3 L 36.3
22.5
Longueur de céble (L)
005 500 mm 0 . o D
010 | 1000 mm = ~ & 2
020 2000 mm g Repérage \ o
030 | 3000 mm Partie métallique
que |7
100 | 10000 mm SPEEDCON
. ) Nom du signal
5 ! N° des broches N° des broches Couleur des fils DeviceNet™ ! 5
Elément Caractéristiques e 1 1 Blindage Drain e
Diam. ext. du cable ©6.7mm 2 z 2 Rouge v 4\0 g 0)2
Paire 4l B¢
Section nominale  |dainenaion| 0-34 MM7/AWG22 3 T 30 7Ol Gane CARM 3
du conducteur Paire de - : -
::_"e“ées 0.25 mm¥/AWG24 Disposition des broches du \Pame metalhqug\ Bllndag\Pame métallique D(Iisposmon des fbrocl;les
I
Diam. ext. des fils |dalimentation 1.4 mm connecteur male i I zcon:ecgfur emete
(solant compris) [ py— Codage A (Clef normale) Connexions odage A (Clef normale)
jonnees N
Rayon de courbure min. (fixe) 67 mm

O
2
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Série EX260

@ Cable de communication

44.5 5000 50
| Pour PROFIBUS DP | o @25)
5 © L
PCA-1557688 200 : = — H
(Femelle) 43 j N\ Reos
Disposition des broches du M12 Reperage g Reperage
connecteur femelle Codage B SPEEDCON
(Clef inversée) 47.3 5000 50
2 . (22.5)
T © L
PCA-1557691 2 = =3 | F=—t o
(Male) 34 & , SR .
Disposition des broches M12 Repérage Q \M
du connecteur male SPEEDCON

Codage B (Clef Inversée)

N° des broches Couleur
M desfils Elément Caractéristiques
2 Vert: Ligne A | Diam. ext. du cable @ 7.8 mm
4= Rouge : ligne B - -
STt dzr==-"""""" - Section nominale du conducteur 0.34 mm?/AWG22
La ligne du blindage est Diam. ext. des fils (Isolant compris) 2.55 mm
connectée a la molette. Rayon de courbure min. (fixe) 78 mm

|Pour EtherCAT | Pour PROFINET]| Pour EtherNet/IP™ || Pour Ethernet POWERLINK

Pour PROFlsafe|
EX9-AC m EN-PSRJ (M12 male/connecteur RJ-45)

o M12
a < o
Longueur de cable (L) - Partie métallique < Partie métallique RJ-45
010 | 1000 mm 8 e
020 2000 mm @ i , — -
030 | 3000 mm 7
050 | 5000 mm 47.3 L 44
100 | 10000 mm Couleur
2 1 N° des broches : Nom du signal ~ N°desbroches: des fils ;
T+ 1 (ORI 51 1 3
b RD+ 2 {O+ O} 2 frange 5
30 04 Do 3 %OH HO% sBlanc/vert g
N RD- * (& HOL 4y e
Disposition des S 1015 Disposition des
broches du connecteur Partie métallique Ho 3 broches du
méale Codageb 08 connecteur male
\ BIindage\Partie métallique
Connexions (cable droit)
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @ 6.4 mm
Section nominale du conducteur | 0.14 mm%AWG26
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 0.98 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 26 mm
PCA-1446566 (Male) o
3 47.3 5000 50
2 1 Q
O O
Ro o i _ =" - -
3 4 &
Disposition des M12 Q
broches du connecteur SPEEDCON Guide
méle Codage D N° des broches des fils
—-Jaune : TD+
Blanc : RD+
— - Orange : TD-
Bleu : RD—-
Connexions Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @ 6.5 mm
Section nominale du conducteur | 0.34 mm?AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 19.5 mm
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@ Cable de communication

Accessoires Série EX260

[Pour EtherCAT| |Pour PROFINET| |Pour EtherNet/IP™| | Pour Ethernet POWERLINK

Pour PROFlsafe|

EX9-AC|005|EN-PSPS (Avec connecteur des deux cotés (male/male))

Longueur de cable (L)
005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

47.3

J14.8

I—
IN
~N
w

0 14.8

(@ B
)

[Te)
©
Q
SPEEDCON SPEEDCON
5 1 . 5 Couleur 2 1
il N° des broches N° des broches  qes fils  Nom du signal wllis
1 ' ” " 1:1 Jaune TD+
o o 2 10+ P Blanc RD+ o o
3 4 3 10t ~oig  Orange  TD- 3 4
4 1O DT Bleu RD-

Disposition des broches
du connecteur male
Codage D

Disposition des broches
du connecteur male

Connexions (cable droit) Codage D
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @ 6.5 mm
Section nominale du conducteur | 0.34 mm%AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 19.5 mm

EX9-AC EN-PAPA (Avec connecteur coudé M12 des deux cotés (male/male))

36.3 L

lLongueur de cable (L)
005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

J

30.8

Disposition des broches
du connecteur male
Codage D

O
2

§ D

[Te}
©
Pare métalique Partie métalique I

M12 M12 /

SPEEDCON SPEEDCON

Couleur
N° des broches N° des broches  §gg fils

Nom du signal 3 >
N N ————— 5 Jane D+ 4 (5°o)2
O O o o
Lo oH Blanc RD+ 4
>4 il TD- 2

1 1
2 2§
H H range
FIeE! F0i S Bleu RD- 1
NN N Disposition des broches
Partie métalliqu;\ BIindag;\Pame métallique d?l connecteur méle
A Codage D
Connexions (cable droit) g
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @ 6.5 mm
Section nominale du conducteur | 0.34 mm¥AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.55 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 19.5 mm
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Série EX260

@ Cable de communication

Alimentation

Pour I0-Link

Exemple de connexion

@ N Port de classe B

Maitre 10-Link (disponible dans le commerce)

(1) Cable de communication

L\

@ IO-Link

A Port de classe A

| Maitre 10-Link (disponible dans le commerce)

(1 Cable de communication (D Cable de communication

Port de classe B

Unité SI

@ IO-Link

(2)Connecteur de dérivation en Y

Alimentation
(3 Cable d'alimentation

Type de cablage du bornier

Port de classe A

Maitre 10-Link (disponible dans le commerce)

S

(3 Cable d'alimentation et
de communication

Port de classe B
Unité Sl

g

@ IO-Link © IO-Link

Port de classe B

Unité Sl
Alimentation
(D Cable de communication
EX9-AC m -SSPS Avec connecteur des deux cétés (M12 femelle / M12 male)
@ L @
A < <
Longueur de céble (L) 5 40.7 © 44.7 5
005 500 mm Q
010 1000 mm — p — |
020 2000 mm
030 3000 mm | Disposition des broches Mi2 M12 Disposition des broches
du connecteur femelle du connecteur male
050 5000 mm Couleur
A (Clef | A (Clef |
100 | 10000 mm | CodeoeA(Clefnomale) o i broches des fils Codage A (Clf normale)
1 O—— 0 1 Marron Elément Caractéristiques
2 O O 2 Blanc | pjam. ext. du cable 06 mm
3 O O 3 Blue - - 5
4 O— O 4 Noir Section nominale du conducteur | 0.3 mm%/AWG22
5 O————0 5 Gris Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm
Connexions Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm
EX9-AC m -SAPA Avec connecteur coudé des deux cotés (M12 femelle / M12 male)
@ 14.9 0 14.9
Longueur de cable (L) s 3 M12 M12 5
g?g 1288 o o © ™ o5
mm )
2000 @ 3 ({0 001
020 | 2000 mm o/t 8 S ) ® o
030 | 3000 mm p — 55 - & 2
?gg 15000 mm Disposition des broches 25.3 25.3 Disposition des broches
0000 mm du connecteur femelle L du connecteur male
Codage A (Clef normale) Couleur Codage A (Clef normale)
N° des broches des fils Elément Caractéristiques
; OO _Oo ; Marron| Diam. ext. du cable @6 mm
3 O O 3 E:ﬁgc Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22
4 O————O 4 Noir | Diam.ext. desfils (Isolant compris) 1.5 mm
5 O : O 5 Gris | Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm
Connexions
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@ Cable de communication

Accessoires Série EX260

Pour 10-Link

(2 Connecteur de dérivation en Y

Ce connecteur en'Y est est utilisé pour alimenté les électrodistributeurs de I'embase lorsque le maitre 10-Link

utilisé est de classe A.

EX9-ACY02-S

(4]

w -
O O O
100 OId(OQO|~
O\Q O
- o w

Disposition des broches
du connecteur male
Codage A (Clef normale)

155
-

20.5

(M Fiche male M12,
5 broches

1

50
14.12
M12 10.87
s
o
M12 EN
Coupleur M12,

5 broches femelle

as N =
00000

M12

4

©)
3({00 0|1
©)

2
Disposition des broches
du connecteur femelle
Codage A
(Clef normale)

Agencement des broches latérales du céble
d'alimentation d'un électrodistributeur lors

(2)Fiche male M12,
5 broches

2

s WD =
00000

|

(3)Cable d'alimentation et/ou communication

EX500-AP-|§_|
Longueur de cable (L) Caractéristique du connecteur

8 : de l'utilisation d'un connecteur de dérivation
03 1 — Inutilisé
g g 2 Sva4v Pour électrodistributeur

3 — Inutilisé

4 — Inutilisé

5 Svov 0V pour électrodistributeur

010 | 1000 mm S Droit
050 | 5000 mm A Coudé
Modele droit Modéle coudé @ 14.9
o -
¥ M12 © t M12
Qi Q 8 g
E =g N 2\ T
. o 27 30 S 25.3 30 5
Disposition des broches du 40.7 50 Disposition des broches du L 50
connecteur femelle Codage A L connecteur femelle Codage A
(Clef normale) (Clef normale)
Elément Caractéristiques Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @6 mm Diam. ext. du cable @6 mm
Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22 Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm
Made to
order N° des borne Couleur des fils
Exécution s pec iale 1 I — ——Marron : 18430 VDC (alimentation de contréle)*!, non connecté*2
A 2 —————H-f———t+—F——— —\~ Blanc : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur)
|Longueur de cable| 10000 mm | p. 27 | 3 { ——{——}——Bleu: 0V (alimentation de(contréle)*1, non connecté*2
4 —f~ Noir : Communication 10-Link*1, non connecté*2
5 —==Gris : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)
o =1 Utilisé comme céble d'alimentation des
Raccordement électrodistributeurs et de communication 10-Link
(10-Link) #2 Utilisé comme céble d'alimentation de des
1 401 804 électrodistributeurs
[ce)
3 44.5 L ) 50 ‘
a 1 2 Q
Longueur de cable (L) 5 695
1401804 | 1500 mm 5%5 = -
1401805 | 3000 mm 4 3 by
1401806 | 5000 mm Disposition des broches du M12
connecteur femelle Codage A SPEEDCON
(Clef normale) Elément Caractéristiques
N° des b Couleur des fil Diam. ext. du cable @5 mm
es—o_me_\ ouleur des tis Section nominale du conducteur | 0.34 mm?#AWG22
1 ———Marron: 18 230 VDC (alimentation de contréle)*!, non connecté*2 i i i
2 -t Blanc : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur) Diam. ext. des fils (solant .comp."s) 1.27 mm
3 ——Bleu : 0 V (alimentation de contréle)*!, non connecté*2 Rayon de courbure min. (fixe) 21.7mm
4 == Noir : Communication 10-Link*1, non connecté*2
5 [ ———Gris : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)

Raccordement (I0-Link)

=

=1 Utilisé comme céble d'alimentation des électrodistributeurs et de communication 10-Link

%

SVC

#2 Utilisé comme cable d'alimentation de des électrodistributeurs
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Série EX260

@ Connecteur de communication confectionnable

Male ~
=60 g
[Pour CC-Link| |Pour DeviceNet™| @ 0
PCA-1075526 PCA-1075528 S
Codage A Mi2 Cotes sur plats 16
(Clef normale) SPEEDCON —
0 Céble compatible
60 = Elément Caractéristiques
’ Pour PROFIBUS DP ‘ Q Diam. ext. du cable | 4.048.0mm
e Calibre céble (Cable 0.1440.5 mm:
PCA-1075530 @’ al | standard de section toron) | AWG26 a 20
Codage B Mi2 Cotes sur plats 16
(Clef normale) SPEEDCON ——

[Pour EtherCAT| |Pour PROFINET| |Pour EtherNet/IP™| | Pour Ethernet POWERLINK

| Pour PROFlsafe | et o
Q
PCA-1446553 .
= I
Yo o Q JIT
Codage D M12_/ Cotes sur plats 16\ Cotes sur plats 13
Cable compatible
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable 4.028.0mm
Calibre cable (Cable standard de section toron) | 0.14 a 0.34 mm2/AWG26 a 22

= Le tableau ci-dessus donne les caractéristiques de cable compatible. L'adaptation du
connecteur peut varier en fonction du conducteur du cable électrique.

Femelle

~
=58 8
[Pour CC-Link| |Pour DeviceNet™ @ o
PCA-1075527 PCA-1075529 @ —
Codage A M12
(Clef normale) SPEEDCON  \Cotes surplats 16
o Cable compatible
~ Elément Caractéristiques
’ Pour PROFIBUS DP ‘ ~ 58 S Diam. ext. du cable | 4048.0mm
. Calibre céble (Cable 0.14 2 0.5 mm2
PCA-1075531 g standard de section toron) | AWG26 a 20
Codage B M12
(Clef normale) SPEEDCON  \Cotessurplats 16
21
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© Cable d'alimentation (pour unité Sl)

Pour PROFIBUS DP| |Pour DeviceNet™| | Pour EtherCAT| |Pour PROFINET| | Pour EtherNet/IP™ | | Pour Ethernet POWERLINK |
| Pour PROFlsafe |

EX500-AP -
Longueur de cable (L) Caractéristique du connecteur

010 | 1000 mm S Droit
050 | 5000 mm A Coudé
Modele droit Modeéle coudé
(o)
3 M2 @
5 2 S o
O O 1 S J14.9 M12
) 1 B —
O O t
4 3 27 30 5 5 1 2 ™ ©
Disposition des broches du O O Q S|
p 40.7 50 o Q S ———
connecteur femelle Codage A L O O
(Clef normale) 4 3 25.3 30 5
Disposition des broches du L 50
connecteur femelle Codage A
(Clef normale)
Elément Caractéristiques Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @6 mm Diam. ext. du cable @6 mm
Section nominale du conducteur 0.3 mm#AWG22 Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm
N° des bornier Couleur des fils N° des bornier Couleur des fils
1 I = ———Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur) 1 I — ——Marron : non connecté™!, 24 VDC£10 % (alimentation de contrdle)?
2 - Blanc : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur) 2 1- Blanc : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'¢lectrodistributeur)
3 - ——Bleu : 24 VDC£10 % (alimentation de contréle) 3 ——Bleu : non connecté™!, 0 V (alimentation de controle)™
4 X Noir : 0 V (alimentation de contréle) 4 T Noir : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)
5 —==Giris : non connecté 5 —==Giris : non connecté
T T . «1 Pour DeviceNet™
(PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFINET, Raccordement (DeviceNet™, EtherNet/IP™) 2 Pour EtherNet/IP™
Raccordement | £y, rnet POWERLINK, PROFlsafe
ade 10
Mordef

Exécution spéciale
|Longueur de cable] 10000 mm | p.27 |

PCA-|1401804

@
I 445 L 50
5 1 2 Q
Longueur de céble (L) Re® e :
1401804 | 1500 mm A 0
1401805 | 3000 mm o M12 Q
1401806 | 5000 mm Disposition des broches du SPEEDCON
connecteur femelle Codage A
(Clef normale)
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @5 mm
Section nominale du conducteur 0.34 mm#/AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.27 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 21.7 mm
N° des bornier Couleur des fils N° des bornier Couleur des fils
1 J ———Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de |'électrodistributeur) 1 J ———Marron : non connecté'!, 24 VDC+10 % (alimentation de contréle)?
2 —— =t Blanc : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur) 2 4t Blanc : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'¢lectrodistributeur)
3 —F-1-- ——Bleu : 24 VDC+10 % (alimentation de controle) 3 —F-1-- ——Bleu : non connecté*!, 0V (alimentation de contrdle)?
4 S| P Noir : 0 V (alimentation de contréle) 4 P P = Noir: 0V (aliment. de I'électrodistributeur)
5 -—r= —==Vert/ jaune : non connecté 5 -—r= —==Vert/ jaune : non connecté

=1 Pour DeviceNet™

Raccordement (DeviceNet™, EtherNet/IP™ %2 Pour EtherNet/IP™
PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFINET, ( ) our Etheriie

Raccordement (Ethernet POWERLINK, PROFlsafe

2 SVC 22



Série EX260

O Cable d'alimentation (pour unité Sl / pour bloc d'alimentation)

[Pour CC-Link|| Pour bloc d'alimentation |

EX9-AC|(050(-1

Longueur de céble (L)

010 | 1000 mm
030 | 3000 mm
050 | 5000 mm

de to

\ Longueur de céble\

Exécution spéciale
10000 mm | p.27 |

1401807

Longueur de céble (L)

1401807 | 1500 mm
1401808 | 3000 mm
1401809 | 5000 mm

L
40.7
1 2
5 [0 ©
@@ N I} - - 5 -
4 3 Mi2 < 30 5
Q
Disposition des broches S0
du connecteur femelle
Codage B ]
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @ 6.6 mm
Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.65 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm

N° des bornier

1

Couleur des fils

——— Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur)
-1 Blanc: 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)

2
Raccordement . 3-

-——{—- —— Bleu : 24 VDC+10 % (alimentation de controle)
Noir : 0 V (alimentation de contréle)

5

——= Gris : non connecté*1, terre*2

[ S
#1 Pour CC-Link
#2 Pour bloc d'alimentation
44.5 L 50
™ 2 %
(o]
(o] © (o] _u; S -
N 8 3| /w12 Q
Disposition des broches | SPEEDCON
du connecteur femelle
Codage B Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @5 mm
Section nominale du conducteur | 0.34 mm%AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.27 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 21.7 mm

N° des bornier

1

Couleur des fils

——— Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur)

2
Raccordement . 3-

Blanc : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)
-——{—- —— Bleu : 24 VDC+10 % (alimentation de controle)
Noir : 0 V (alimentation de contréle)

5

© Bouchon de fermeture (10 pcs.)

—== Vert/jaune : non connecté*!, terre*2

=1 Pour CC-Link
%2 Pour bloc d'alimentation

Utilisez-le sur des orifices qui ne sont pas utilisés pour un connecteur de communication

(M12 femelle).

Utilisez ce bouchon de fermeture pour conserver l'indice de protection IP67.
+ Serrez le bouchon de fermeture en appliquant le couple recommandé. (Pour M12 : 0.1 N-m)

EX9-AW TS

Type de connecteur

Pour connecteur femelle M12 (10 pcs.)]

23
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Bloc de sortie

Bloc
d'alimentation

Alimentation électrique

Voyant lumineux, relais,
avertisseur sonore

0 Bloc de sortie

Accessoires Série EX260

@ Utilisation possible de périphériques de sortie
autres que des embases de distributeurs.

@ En utilisant le bloc d'alimentation et le bloc de
sortie il est possible d'avoir jusqu'a 0.5 A par point.

@ |l est possible de monter le bloc de sortie et le bloc
d'alimentation en plus entre le module Sl et les
distributeurs (les points E/S en excédent sont utilisés).

@ 2 points de sortie par bloc de sortie (connecteur M12)

Le bloc de sortie et le bloc de puissance ne peuvent pas étre
utilisés avec l'unité SI EX260-FPS1 compatible PROFIsafe.

Vous étes tenu de connecter le bloc sortie @ un module Sl et une embase
de distributeurs. Pour les caractéristiques, reportez-vous au manuel
d'utilisation téléchargeable sur le site de SMC, http://www.smc.eu

©® Bloc d'alimentation

EX9-OE[T]| 1 |
Caractéristique de sortie

| 1 |Source/PNP commun négatif) |

Type d'alimentation
T | Alimentation interne (pour charge de faible puissance)
P | Alimentation intégrée (pour charge de forte puissance) Note)

Note) Doit étre connecté avec un bloc d'alimentation.

EX9-PE1

qd | a
4\ 4@
d &, Connecteur pour raccordement d ) Connecteur d’alimentation
1/\.de périphérique de sortie 1| (inutilisé)
P T 08 (M12, 5 broches, femelle, codé A) P T/fé)
NN l N o % Connecteur d’entrée d'alimentation
g N (M12, 5 broches, méle, codé B)
I
21 59.8 21 59.8
26.7 212 26.7 21.2
= Position de la LED
Hl POWER
ST position de la LED o=
< | <
§ 3 j 3°
il © o
~ ]:[ @©
| R
g\ Gsve
Caractéristiques Caractéristiques
Modele EX9-OET1 | EX9-OEP1 Modeéle EX9-PE1
Consommation de courant interne 40 mA max. Bloc de connexion Bloc de sortie pour charge de forte puissance
Type de sortie Source/PNP (commun négatif) Stations de blocs de connexion Bloc de sortie : max. 8 stations
Nombre de sorties 2 sorties Q(I,irr}}:llt?tion pourla | Tension d’alimentation 22.8426.4VDC
i i Alimentation intégrée 'électronigue i Consommation de courant interne 20 mA max.
Méthode d'alimentation Al|mentat|on (Bloc d'alimentation : I¥lctronique nterne - -
Sortie interne alimenté depuis EX9-PE1] Courant d'alimentation max. 3.1 A Note)
Tensio_n d”a_limentation . 24V DC Protection P67
dcu peru:l:ﬁnﬂue dte:ortle 22 mATooint 0.5 Alooint Environnement |Plage de température d'utilisation -10a50 °C
ourant d’alimentation max. 42 mA/poin max. 0. oin A ET—— N -
du périphérique de sortie ()1(_0 W/poir?nt)l (1X ) W/poi’r)n)l Plage d'humidité d'utilisation | 35 & 85 % HR (sans condensation)
Protection P67 Normes Marquage CE, UL (CSA), RoHs
E:I‘T’:;:' Plage de température d'utilisation -10a50°C Masse 1209
Plage d'humidité d'utilisation| 35 & 85 % HR (sans condensation) Pieces incluses Bouchon (pour connecteur M12) 1 pc
Normes Marquage CE, norme UL (CSA), conformité RoHs Note) Pour une utilisation de 3.0 a 3.1 A, la température ambiante ne doit pas
Masse 1209 dépasser 40 °C, et les cables ne doivent pas étre groupés.

O

’ Voir page 23 pour le cable d'alimentation du bloc d'alimentation.
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Série EX260

@ Connecteur pour cablage du bloc de sortie

Connecteur confectionnable pour la connexion d'un périphérique de sortie a un bloc de sortie

PCA-1557743 (55) Codage A
= ; 2 o1
[ [t B 0) — - Marron : Non connecté*!, 24 V*2
- i - 28| € Blanc : Sortie 1 . ,
L0 — - Bleu: 0 V*', Non connecté*
;=‘ 3%, © O O Noir : Sortie 0
! 3 4
SPEEDCON Disposition des bronches Connexions o
du connecteur male #1 lors d'une utilisation pour EX9-OE[]1
Cable compatible #2 lors d'une utilisation pour EX9-OELC12
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable 3.5a6.0mm
Calibre cable (Cable standard de section toron) 0.14 2 0.34 mm%/AWG26 4 22
Diameétre des fils (matériau d'isolation compris) 0.7a1.3mm
PCA-1557756 (55) Codage A
el S.“—’ < — - Marron : Non connecté*!, 24 V*2
< 34~ - S—00 Blanc : Sortie 1 .
SO Bo| — =~ Bleu: 0 V*!, Non connecté*?
Q U ?®| Q Noir : Sortie 0
Oy
M12 . e .
Disposition des broches Connexions
SPEEDCON du connecteur male #1 lors d'une utilisation pour EX9-OE[1
Cable compatible #2 lors d'une utilisation pour EX9-OE[J2
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable 4.0a8.0mm
Calibre cable (Cable standard de section toron) 0.34 2 0.75 mm¥AWG22 a 18
Diamétre des fils (matériau d'isolation compris) 1.3a2.5mm

| Reportez-vous en page 23 pour le cable d'alimentation du bloc d'alimentation.

©Plaque de fermeture @ Equerre de fixation/Fixation de montage sur rail DIN
A utiliser lorsque le bloc de sortie n'est pas utilisé et que I'embase de Entretoise de renfort pour monter un bloc de sortie ou un bloc d'alimentation sur
distributeurs n'est pas connectée. le module SI.

Pour prévenir les défauts de raccordement entre les produits dus & un fléchissement,
utilisez cette équerre de fixation lorsqu'un bloc de sortie ou d'alimentation est monté.

EX9-EA03
0 EX9-BP1 EX9-BD1
7 12 75 (Pour VQC, S0700, SV)
q
O
d % A~ 2
™ ) 73.6
o l N
— T
. e @ pat} 2@—@3—}—
6| | 18 3 M4 x 0.7
2 x M4 trou de montage 2
66 I - — gi
2 X M4 trou de montage b ;
\ 66 f 4.5 Accessoire

Description Qté

Ecrou borgne bombé (M4) 1

Accessoire Vis combinde & téte ronde (M4 x8) | 1

Description Qté Vis combinée a téte ronde (M4 x 10)| 1

Vis CHC (M3 x 35) 2
<Exemple d'utilisation>
Plaque de fermeture
Equerre de fixation
Fixation de montage
sur rail DIN
25
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série EX260
Exécution spéciale

Veuillez contacter SMC pour les caractéristiques et délais.

Cable de communication

de to
e rder

Avec connecteur M12 d'un coté (femelle)

Longueur de cable : 10000 mm

| Pour CC-Link |
] Pour DeviceNet™ \

EX9-AC100 -X12

Protocole compatible
MJ CC-Link
DN | DeviceNet™

| Pour CC-Link |
«©
ff 44.5 10000 50
Q 22.5
%1 1 2
@ == :;:E‘l | :()) _
4 8 @—‘E \Re érage \ Blindage
Disposition des broches perad Q perad g
du connecteur femelle
Codage A (Clef normale) SPEEDCON
1 Nombre d orifices : 5, Nombre total de broches : 4
Elément Caractéristiques
N° des borne Couleur Diam. ext. du céble @7.7mm
Y des fils Section nominale du | Pare dalimentation| 0.5 mmz/AWG20
27:1;’ :BEn:c@E e DSGLD conducteur Pairededomnées | 0.34 mm?AWG22
S| bleu : DA Diam. ext. des fils (Isolant compris) 2.55 mm
Conexions Rayon de courbure min. (fixe) 77 mm
| Pour DeviceNet™ |
1 5 3 445 10000 50
@ o 225
4 3 == I 1 ) _
Disposition des broches HJJ N
du connecteur femelle . < \ 4
Codage A (Clef normale) Repérage Q Repérage
M12
SPEEDCON
N° des borne Couleur Elément Caractéristiques
des fils Diam. ext. du cable @ 6.7 mm
Section nominale | Paire dalimentation| 0.34 mm%/AWG22
du conducteur Pairededonnées | 0.25 mm%/AWG24
. Diam. ext. des fils | Paire dalimentation 1.4 mm
Connexions (Isolant compris) | Pairede données 2.05 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 67 mm
26
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Série EX260

Cable d'alimentation

(D Avec connecteur M12 d'un c6té (femelle)
Longueur de cable : 10000 mm

10000
| Pour CC-Link | | Pour bloc d'alimentation | 2 207
EX9-AC100-1-X16 - - S _ —
e 30 |5
Q 50
N° des borne dC:S“:(‘ﬁ:"

,,,,,, Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (Alimentation distributeur)
- Blanc : 0 V (Alimentation distributeur)

---- Bleu : 24 VDC+10 % (Alimentation pour le contréle)

- Noir : 0 V (Alimentation pour le contréle)

””” Gris : Non connecté™!, Terre™

Disposition des broches

Connexions

du connecteur femelle :; II;?)E; bCI(o:(-:L(!I"‘eI\(Iimentation
Codage B (Clef Inversée)
Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @ 6.6 mm
Section nominale du conducteur 0.3 mm?AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.65 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm

(2 Avec connecteur M12 d'un c6té (femelle)
Longueur de cable : 10000 mm

Pour PROFIBUS DP| | Pour DeviceNet™ || Pour EtherCAT||Pour PROFINET||Pour EtherNet/IP™|
| Pour Ethernet POWERLINK | | Pour I0-Link| [Pour PROFlsafe|

EX500-AP100-[S|-X1

Caractéristique du connecteur
S Droit
A Coudé

Modeéle droit Modeéle coudé

@
S M2 @
1 2 Q ©
5 /0 0 i~ 2149 M12
O e e e—
O O t
4 3 27 30 5 1 2 ™ ©
. ;. 5 5 Q
Disposition des broches 40.7 50 ©© 2 =
du connecteur femelle 10000 0 0O ST ——¢ —
Codage A 4 3 25.3 30 5
Disposition des broches 10000 50
du connecteur femelle
Elément Caractéristiques Codage A Elément Caractéristiques
Diam. ext. du cable @6 mm Diam. ext. du cable @6 mm
Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22 Section nominale du conducteur 0.3 mm¥AWG22
Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm Diam. ext. des fils (Isolant compris) 1.5 mm
Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm Rayon de courbure min. (fixe) 40 mm
N° des borne Couleur des fils N° des borne Couleur des fils
1 I - Marron : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de |'électrodistributeur) 1 1 C>r——2___Maron:non connecté* 1, 24 VDC+10 % (alimentation de controle)*2
2 / \‘ Blanc : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur) 2 \_Blanc : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur)
3 = Bleu : 24 VDC +10 % (alimentation de contréle) 3 { } —Bleu : non connecté*1, 0 V (alimentation de controle)*2
4 A/ Noir : 0 V (alimentation de controle) 4 7 Noir : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)
5 I [ 1 Gris : non connecté 5 [ —Gris : non connecté

. =1 Pour DeviceNet™
Raccordement (DeviceNet™, EtherNet/IP™) <2 Pour EtherNet/IP™

PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFINET, N° des borne

Couleur des fils
Ethernet POWERLINK, PROFlsafe

Raccordement (

1 Marron : 18 & 30 VDC (alimentation de contréle)**, non connecté*2

2 [/ \\ Blanc : 24 VDC +10 %/-5 % (aliment. de I'électrodistributeur)
3 [~ Bleu : 0 V (alimentation de contrdle)*1, non connecté*2

4 7/~ Noir : Communication 10-Link*1, non connecté*2
5 T Gris : 0 V (aliment. de I'électrodistributeur)

#1 Utilisé comme céble d'alimentation des électrodistributeurs et
; de communication 10-Link
Raccordement (10-Link) .o ytiiiss comme cable dalimentation de des électrodistributeurs
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Série EX260

Précautions spécifiques au produit

Veuillez lire ces consignes avant d'utiliser les produits. Pour connaitre les précautions spécifiques au
systéme bus de terrain, consultez le « Manuel d’utilisation » sur le site internet de SMC : www.smc.eu

|

Céablage \

] Réglage et utilisation

/\ Précaution

1. Sélectionnez des connecteurs de @16 max. si vous

utilisez des connecteurs confectionnables pour le
cablage de I'alimentation du module Sl et que les
embases sont montées directement a co6té.

L'utilisation de connecteurs de gros diameétre entraine des
interférences avec la surface de montage.
Il est recommandé d'utiliser les cables suivants avec les connecteurs.
H Pour EX260-SPRLJ/-SDNL/-SEC[1/-SPNL/-SENL/-SPL[]
<Céable avec connecteur>
e EX500-APLIIO-
® PCA-1401804/-1401805/-1401806
W Pour EX260-SMJ[]
<Cable avec connecteur>
e EX9-ACLILI1
® PCA-1401807/-1401808/-1401809

|

Environnement d'utilisation

/\ Précaution

1. Sélectionnez le type de protection adéquat en

fonction du milieu de fonctionnement.

La protection IP67 est réalisée lorsque les conditions suivantes

sont réunies.

1) Prévoyez un cablage approprié entre tous les modules en utilisant
des céables électriques, des connecteurs de communication
adaptés et des cables munis de connecteurs M12.

2) Montez de maniére appropriée chaque unité et embase de
distributeur.

3) Assurez-vous de placer un capuchon étanche sur les
connecteurs inutilisés.

Si le milieu d'utilisation est exposé a des projections d’eau, prenez

des mesures de sécurité comme ['utilisation d’'un couvercle.

Pour un indice de protection IP40, n’utilisez pas dans un milieu ou

une atmosphere de fonctionnement ou il risque d’entrer en contact

avec du gaz corrosif, des agents chimiques, de I'eau de mer, de

I'eau, ou de la vapeur d’eau.

Lorsqu'il est connecté a un EX260-SPR5/6/7/8, l'indice de

protection de I'llot est IP40.

O

/\ Précaution

1. Reportez-vous au manuel du fabricant de I'API pour
régler les détails de programmation et I'adressage.

Le contenu du programme relatif au protocole est déterminé
par le fabricant de I'API utilisé.

2. Sur le EX260-SPNL], le c6té du module Sl peut chauffer.
Il peut provoquer des brllures.
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A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger”. Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", & tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Régles générales

peu graves. relatives aux systemes.

Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel electrique
/\ Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ére partie :

graves recommandations générales)

' ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger: Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Sécurité.
ger: ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.

/A Attention Garantie limitée et clause

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu lim itative de res ponsabi | Ité/

N

w

A\ Consignes de sécurité

le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé les caracteéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractéere approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les

équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis
en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

Si'un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

no

<

. Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

1. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

Lorsque les produits sont utilisés en systeme de vérrouillage, préparez un circuit
de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

/\ Précaution

n

w

B

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est concu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance. ? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniqguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge l'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC & un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie lIégale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n'ont pas été approuvés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
meétrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.



Historique de révision
Edition B - EtherNet/IP™ a été ajouté aux protocoles de bus de Qs
terrain applicables.

- L'EX260-SIL1 compatible avec |O-Link a été ajouté. XU
- Des accessoires et des spécifications spéciales ont été
ajoutés.
- Les pages « Pour commander les embases » et
« Dimensions » ont été supprimées.
- Le nombre de pages a diminué de 52 a 28.

Edition C

Edition D - La déclinaison EX260-FPS1 conforme avec la ZS
technologie de communication de sécurité PROFlIsafe
a été ajoutée.

- Le nombre de pages est passé de 28 a 32.
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